| A. hammam, Il.ﬂun}u‘m‘b — A, Bezenfek, Plovdiv.

Haosauwn, aupuati wheens 1896. Celje, meseca aprila




S8 G istaictnredniBtva it ha Il e L e AT R T i et B L N

.-_-letn. naj ixvoh skoro dmh.uu avoto poalnu

HPBIVIE ,]fb Sz PREGI FI)

. By 3, — Br. 3.
I. CTEHOI'PAG'L, — STENOGRAF
1. I'padosorna u cremorpapni (crpn:u-':akcnuc " 1rp:m‘ L O TN TR S e i
2. Jolte nedta o slogotvornomu  er's Pis¢ Goluban J.)wrsk: ey 30
3. bBuorpadmm ‘ma sac YA Canmsting — Zr\otopm zasluZnih ‘:»Imranm — Biuorpn-
buje sacaympnx Caobeni. — f’.’.wutnpm zasluinih Slavena: R X

Andrej Praprotnik. . .. TN ST o e

4. IOrocaasaucka cresorpidun — .I YrocacnencLa c"rcum ;nmlm_h ENYLL T e 1Y
5. Jugoslavenska stenografija - ju,nslm angka stepografijit’ 4" g RS L T
6. Izvjedce o-V. glavnoj skupstini hrvatskoga ﬁtetmgmfsknga drustva . . sl
7. (.Tam,lrpudm-lecmt HOBRPIL —- ‘-:teungmful.u novine — (“!\uor[mtbcm nem‘u, —
Stenografske viesti, . . . ¢ g7 P g
4.8, O erpanerao, 1z siranega s?lcln. Ha e'r-palmm cne'm 'la nlrug:h d;i‘l M e i
o 9. Kumsosnocrs. Knjizevnost, Kisnatepnoer, [\njm_vnu%l RSN D e 2 LT 5
10, Ofpacams — Gglam TN s o N T S0 ol e KGR, e RSN B B i T

II I\]IJIIJEEBHII I‘.,'IACHIH‘- — KI\_IIAFV'\‘I GL AE:I\IR .

11T predzce, alokil A, Afkere . STt el S G e S s, S
12, Mgjtine odi, spjevao Andrija Palmovié e A cin o 1, P Pt bliid { A o e e (7Y 5
18: Statti-apjevav Joxip Milhlovie o, | |\ ey T S0 FETNe B0 Gl it e L SR
o Bopawic, orh, ARAES -Bagenas: il i R ol Bl BL TN e i
C15. Aytporamky, o wmasd Haxoae 1. eSO
1h. HOrocanrancra Guﬁanoqmdnm - ]u.goalav)nnaka l:nblmgraﬁja et G RS LN 156

111, CTEHOIPADHYUECKA TPITYPRA — ST]:.NOGRAFSKA
i PRILOGA: 1 A

V7. Smrt, spjevao Jou Milakovié' (e fL 7 AT T ok 10 Jiguivet S _.i?- 3

o L LI L S VL s SRS

e et e T i - -&
1

"‘ Kouro s “rhan . romu, ouge HE ¢ rlpkmt.‘l.l!l‘:!a'h cnncaausru, II.'II.I: kuih-o nn

s

18. Oren Ilawewif . . SRR O SN S L RS R i A M T S
19. Tpagoaoron 1 mnm'pmi-nn Sl 4 A e T R AR S e S s Y
20. Rodu o jeziku, spjevao P, Priradovid AT e b S e R e g (R S ah
2% D Jouip:Zmagoslnv 'Ribid | (lonec) /| # Vo T s SR RN e el 2
‘32, Velika no¢ v Carigradu, spisal A. BEZL‘HBLL AR O A it St AR D e LR
gL LR T S B T SRR R e R, e AR TR PO VR R S e ) S
R Rpery o Bo BykCoRihllcs /A UsAls Ll SRR L p i Tl A g S e R R
P AGUpRENE —— - AGoPRmDE oot R R e ML e e U A ST S S S i i

".'I it S5 o

Aammu om,a aa M un&.nara TOAHINA, HeRa uedm]ﬂa an aueco»nguaemua £y

r);nmn 3
“Kdor 2a 1o lem Ee ni] plagal unrm':nmc, nh kdor na.m je ic nn ﬂplg‘a sq lunukn

% l' . <

) A ‘"" Bp. 3 03 (‘marpadlwnmnu-r'k \-uﬁms mmata. piey ce. npn'typu npn lqua'm cseena

Br 8 Su.ungrnfuklh ulnib piseny bodc pfilnien prllmdnemu ,z\eaku. ]

e : b 8 s e
T - 1 {

o




I'padoxorna u cresorpadus.

(upopmaacenne n wpai,)

I‘paq)oaoruﬁ'ra ce nospH Bai-Hanpbas BB Ppanmua. Owxoao 1820. r.
sannMasa ce ¢b Heda BB llapmws abbé Flandrin. Herors yuennws Ghuie
abbé Michon, xoitro msjage eana nbana cuerema Ha rpadosormsara. Ta
CBUHHABA CEra OCHOBATA HA JHENAATa HaydHa rpadoJoraiecka MeToja.
Bs Depmanna mzpaze e 1862. r. Xenme eimno enuumenue o Tasg 9acTh
C'h HagBaHWe ,XuporpamaroManTua®. Cxmumil Hanpasm yiupureg Hn padorH
BB THJIKOBAHHETO HA P EOIHCHTE.

Heroit yTeBpsasaTs, 9e GpopMara Ha pRKaTA BAMAEC TOkKE H BHPXY
popmara ma muemoro. He mekame ja wasmews, we Topa erasa BB BeBRH
caydail, Hb IpH cTeHorpadMpaHueTo MOKe YeCTO IATH AAQ € THil; 3amoTo,
Koitro whma orh ecreersoro W3pBeTHA MOABMIKHOCTH, TOH Jawe H IpH
roabMo ympasuaenue whya ja erane 1005ps erenorpads. Koiito Habaiogasa
qecro pxiwbrh, me mpusHae, e xopara AYXOBHTH M ¢b HACAJHH HAKJIOH-
HOCTH MMaTh OGMKHOBeHHO xyGasm pxub. Pxkara zasa MHOrO eryiunm Ha
WHBONNCeNA W ckyanTopa. Pxkara e Thit cxmo pamna sa onpbabaenne
XapakTepa Ha dYeJopbKa M Ha HeroBnTB HABHIM, KaRTO € BAKEHD H
Herormit ofpash; THH MOTO MOKe Ja ce pede, e Ti € BTOPHI 06pass
HAa geJorbra.

Caa6o, HeueTaMBO IHCMO He NPOM3IH3a BeBROra OTh ejHa HecmocodHna
PAKA; HANPOTHES HMEHHO OHMA, KOHTO HMaTh HAl-MHOrO jJa IHIIATD,
ocobenno yuenurh m cimeareanTh, MMATH BeaBACTBHE HA MOCTOSHHMTH
cn ynpasnenusa TebpAbh caabn nmovepks. Meskay THA Xopa ce HaMHpPaTh
ehpasMBpHO MaauuHa creHorpadH, THil KATO TAKWBA XOpa He OOpPBIATH
Ha [HCMOTO OHOBA BHUMaHMe, KOETO Ce HBHCKBA NPH CTEHOIpapupanHero.
I'puskauBocets, eMHEBAL 3a HOPEUBK's U NOCTOAHCTRO TPhiBa cTenorpadbrs
seBrora ga mpuTeskapa; a THH KATO BCHUKHTE Xopa HENPHTERABATE THA
KadecTBa, B4TOBA HEe MOMRTDH BCHIKH Ja craHsTh creHorpadu. Rakro
IpH YYeHHIl ¥ IPH CIHCATEI] BINAC 0CBBHD HHAWBHAYAJHUIT My XapakTeph
TOME H BBAHHETO MY BLPXY I0Yepka TBBpAB SHAYMTEIHO, CHIOTO BJIM-
Aaue ce sabbahasa m npu ApyraTh CHCIOBMA, KOMTO Ce 3aHHMABATE
¢b IMCAHHE, Hanp. Upd YHHOBHUINITS, Thprosuurh, yuwreanTs u
npodee; pebrmit uMa ocofeHh IHOYEPKE, KOMTO IO XapakTepHsHpa.
Bebrora me ce pasamdapa nuemoro Ha Obpsmii abraps orn Tyit Ha
enepruvecknit poenens. Mua Tome yuend, KOHTO MMUIATDH KATO THProOBIM
MAM OHCADH M KaTO XYJAOMHMIM; HE 34 TAKABA MOMe ce Kasa, ike
norpbumx spammero cu. Iaxsoro erpysa 3a 00HKHODEHHOTO NHEMO Bb
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TOBA OTHONIEHHe, ¢TpyBa M 3a creHorpadmara, rabro TeBpAb JecHo ce
OTJIHYABA PABHOMBPHOTO H XJI&ZHOTO ITHEMO Ha THProBena ILIH IHCea OTH
He A0 TaMb Xy0aBoTO, HB I0-H3PASATO IHCMO HA YUEHHA HIH HA XY L0MKHHKA,

Yeaopbrs Ou Moreas Ja Mucad, de aAbmara, komTo X yIHIH
OpH eANHD H CAINH YIHTEIb, IE MMATH M €1MHD Y CHIND IOYepKb.
H® smaiitno e, w9e Tosa He e thit. Koakoro nopese cx passuTH
xapakTepuuTh Kadeersa y brero, ToakoBa HoBede  cBOeOGpASHH
gepri cpbmame BL mmemoro My. Bnofme ors  mmemoro  Mome
Aa ce saraioun OBpxXy seapacreTa Ha mumymmit.  XeHme kaspa Taka:
»CpaBuasait mucsoro ors AbrHHCENTS Cen roguHM ¢h pAKonUCHTH BB MO~
roarbMa BE3pacTh M Ime HaMbBpHITB, (e3h JA CH CHEIHAIHCIh, Y€ Callec-
TBYBA Wy/JecHAa CBPB3KA MewRAy IHCMOTO W JyXa: Bb ABTHHCTBO —
HEIIOCTOAHHO M CBOGOJAHO, BB IOHONUIECTBO -— HapejaeHo u cmbio, BB
MXAIKECTBO — H3pPasuTO W OOMHCJEHHO, & BB CTAPOCTH — YMOPEHO H
menagu®a0“. Cxmo ThHil Mo¥e Aa ce pasamuy, Ja-1M IHIIYIHIl € MAH'h
HAN 3KeHA; WL HMa o HhRora MCKJAOYeHHe: MXiKbe A4 HMATH KeHCKH
NOYepPKRD, & KEHHM — MMIKCKH,

Camo orn ceGe cm ce pasbupa, Ye OoTH HAYad0TO, A0 IABTO Ce
YIMME A creHorpadupame, HaleTo IMCMO He Mose Ja ce TYpH 3a
OCHOBA Ha TpadoJOrHIecKH pasehiiIeHHA; CHI0 THil KAKTO He Mowke
mueMoro Ha egno abre ga ce mogaosm Ha kputHra. Jo rarbo yumms,
A0 TOrash HMIl IHIIeMT IoJerka, HMIf ce HaMHpaMe Thif Ja Kaska —
BL OKOBM; HB IIOMB CME YCROWJIM CTeHOrpadHATA HANBJIHO, TOrAZh
TA e H3PABABA HAMATA WHAMBHAYAJIHOCTH CHAIO THIl A06ph KakTo
O6GHKHOBEHHOTO IIHCMO.

ITpaxTnuecka noasa jgasa rpadgoJoruara 0CoGeHHO TOrash, KOIATO
ce RKacae jJa MCIUTBAME AHOHMMHH INICMA WJH IPOIIEHHA WIH BAKAHWUTEJIHH
mieya, a He mo-magko u npu ¢ammmdueanmurh. Jame 6u morao ore
PREONHCA J& Ce I03HAATSH POAMHMTE; Ja ce I103HAae, Aa-TH HA JABaMa
rojenn me npuabrars xapakrepurh uws. OcoGenna noasa o6ade mome
Ja jgasa rpadoJOrMATA Bh TOBA OTHONIEHHE, A4 Ce KOHCTATHpPA, Ja-Ju
eAuHb e OHah yMOGOJeHB, KOIATO € ChYHHIIB €LHO IHCMO, WIH KOraTo
ce e MOAIHCBATh, OHI'h JH € Bh Ch3HATEJAHO cherosuue man He. Taka
Aokrops Iloams jxokasa epguwsms nphye cxga, we moguumcasumii epHa
noauna Gbme ayas wb BpbMe Ha noAmMcBaHHMETO M. — 3a crTeHorpada
rpaoJoruATA € CHAMO THIl BAKHA, BAMOTO M OTH  CTEHOrpadHYecKo
IHCMO MOXKe Ja ce I03HAe Xapakrepa Ha mumymmii. Ilpm semuxo we
rpadoJoruAra HeKapBa Ha ABe YyJeCHH pesyJraTi, HB IIaKh Mome Ja
ce Kaske, Ye T e Ome MIaja HCHXOJOHYECKA HAYKA, KAKTO BB OTHO-
uieHHe Ha OOMKHOBEHHOTO IIMCMO, TAkA M 0cO0EHHO BB OTHOIUICHUE HA
crenorpaduATa. B. KpoucGeiinn.
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Joste nesta o slogotvornomu ,r'“

‘“’{:@u predgovoru svoje <Bugarske stenografijes> rekao je prof. Bezen-
43 Sck medju ostalim: «Kao svaka druga znanost tako mofze i ste-
nografija da napreduje s vremenom i Sto se viSe po narodu raspro-
stranjuje, to viSe mozZe da se usavrsi». Pa tako i jest. Stemografija nasa
sve se viSe usavrSuje, a nema dvojbe, da smo jo§ sveudilj daleko od
njezine potpune savrSenosti, kada bismo mogli re¢i: non plus ultra.

Izmedju ostalih novosti, koje nalazimo na polju brzopisnoga umi-
jeéa, svakako je zanimiv nacin pisanja slogotvornoga #’, koji je s ove
i s one strane Save u naSim stenografskim krugovima uzvitlao toliko
praSine. Necemo da izpitujemo, dali je i zbilja bila tako velika nuzda
da se ba$ sada ovo pitanje potakne i rijeSi. Nu pitanje je ovo fakti¢no
nabaéeno te rijeSeno na dva nacina Zato treba da s gotovom ¢éinjeni-
com ralunamo, te da oba rijeSenja sa svake strane pretresamo i razvi-
dimo, te prema vrijednosti ocijenimo.

G. Magdi¢ izraZuje ' prekrStenjem, a g. BezenSek ga ispisuje,
deblja i stavlja pod redicu zajedno. Jedno od ovih rijeSenja pokazati
¢e se bez dvojbe doskora boljim, drugo manje dobrim. Po naravnom
zakonu, uslijed kojega jaci istisne slabijega; jedan ¢e od ovih nacina
doé¢i do opée pobjede a drugi pasti, ma se umjetnim nacinom jo§ tako
dugo podrzavao i na mladje okulirao. Zato ipak nece biti uzaludan
trud obijuh izumitelja: biti ¢emo za jedno iskustvo bogatiji.

Cini se kao da niti prof. Magdié nije prvobitno vjerovao, da je
vokalna narav »’-a najéiS¢e vode, nad svaku sumnju uzviSena te prosta
od svakoga c<balastas. To sudimo iz prvoga dijela njegova pravila
(Zagreb. «Stenografs IIL. str. 47): « spoji se neposredno sa predhode-
¢im konsonantom, a presjece, u znak neposrednoga spoja sa slijedeéim
konsonantom . . .» (Ove geneze skrStenja nema u Hrv. stenografiji 3.
izd. sr. 13. Tamo ve¢ smatra on #’ ¢istim vokalom). — On doduse kaZe, da
upotrebljuje skritenje «u znak neposrednoga spoja», ali ba$ taj ¢nepo-
sredni spoj» pravi nam sada neprilike, jer zeli g. Magdi¢ da tamo ne-
posredno spoji, gdje sama narav r’-a trazi da bude posredno spojenje
radi nedega 8to uz » stoji. Nu necemo reci, da g. Magdi¢ zeli raditi
proti naravi, ve¢ radje recimo, da je on prvobitno prekrStenjem uz #’
hotio da izrazi, da «simbolizujes mukli onaj vokal, prem on kaZe da
je to samo u znak neposrednoga spoja.

Dalje kaZe prof. Magdic¢ (Sten. ibid.) da +” kao rsuviSan» otpada.
Za$to je suvifan? Kako opravdava g. Magdi¢ svoj postupak? Ako je
ve¢ prije rekao, da skritenje rabi u znak <neposrednoga spoja», onda
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njegov <brk> mogu CdCitati samo kao bk, jer su b i k najneposrednije
spojeni. Ako hoce, da ve¢ samo skritenje simbolizuje 77, onda nam nije
dobro pro'umacio, kako je do toga doSao; mi ne pojmimo, kako je »’
najedno¢ postao suviSnim, jer je prije rekao, da se ' neposredno spoji
sa pretstojecim suglasnikom. — Bolje je g. Magdi¢ uéinio u <Hrv.
Sten.» 1895, gdje jednostavno navadja pravilo, a ne kuSa protumaditi
ono, §to se protumaditi ne da. Da je g. Bezen$ek hotio izraziti vokalnu
narav ’-a samo debljom crtom i niskim polozajem ne ispisujué¢ ’-a,
pitali bismo: a gdje je » ostao? — Ta i sam g. M. u jednom slu¢aju
i ispisuje ' i kriza ga (Hrv. sten. IIL. izd. 66. A. 1.). — Da je g. M.
ostao samo kod onoga, §to ¢&itamo ispred <no mi necemo kod toga
ostati», — bio bi dobio skupinu doduSe nezgodnu, ali razumljivu.

Nu ¢ini se, da ni samo skritenje nije zgodno za brzo pisanje.
Skritenje ukljuéuje i pretrgavanje, prekidanje rije¢i. A da je prekidanje
neugodno i da usporuje pisanje, to e svaki stenografl rado priznati.
Zato u brzopisu spajamo cesto po viSe rije¢i u jednu skupinu, narodito
pomoéne glagole, predloge s prislovima, pace i sa samostavnicima. U
opc¢e vidi se teznja, da bude S$to manje interrupcija u pisanju. (Hrv.
Stenogr. 1895. str. 37. opaska, str. 51. itd.). Blagodati, $tono ‘h pruza
kontinuitet u pisanju, tako su pace velike, da ih se odricemo jedino
tamo, <gdje bi s takova prikljucka nastala nejasnoca i dvolicnost (ibid.
str. 51.). — Nu skritenje stoji u ocitoj opreci s kontinuitetom znakova,
dakle s brzinom pisanja.

Katkada imade i’ slogotvorni odito narav vokala, n. pr. u rijeci
wmro, umrem, umrijeti, Nekoji hrv. knjizevnici piSu ipak umro, a vodja
jedne politicke stranke piSe pace jos dan danas umrao.

Izrazi li kod ove rije¢i g. M. slogotvornu narav 7’-a, rije¢ ée biti
vrlo nezgodno napisana. Ne izrazi li je, nije dosljedan. Mimogred budi
re¢eno, da onaj apostrof kod rije¢i wmr'o dokazuje, da ipak nekakav
«balasts tereti vokal #’.

Krizanje je tim neugodnije, jer treba pri tom paziti, da se doti¢ni
suglas ba§ prekrizi, te da se krizajuéa crtica ne potegne u brzini mimo
suglasa. To ¢ée biti u nekim sludajevima dosta sitni posao (vide Hrv.
Sten. 1805. str. 49: sr— srpanj).

Ne smije se zaboraviti niti to, da ¢e se Magdiéev gr moéi u &-
tanju viSe puta zamjeniti s njegovim ¢; a osim toga u brzu pisanju
bit ¢e katkada tefko kot g pretrgnuti rie¢ te prekritenjem izraziti »,
nego ¢e brzopisac lako mjestu gr napisati njegovo ec.

Jos pripominjem, da se »’ obi¢no, pate u najviSe slu¢ajeva brzo
izgovara, tako da ¢e brzopiscu jedva dotje¢i vremena da obavi proce-
duru krizanja.



3 CTEHOT'PA®L 41

Vezica predjasnjega suglasa Cesto jako smeta kod skritenja, n. pr.
kod &, », m i dr. IspiSe§ li ju, morat ¢e§ slijedece malo slovo (brlog,
brst) staviti u sredinu b-a. Zato bi po pravici trebalo gornji primjer
Citatati ovako: b+ r (krizanje)+la (I u sredini) + o. Svakako mnogo
gubi od svoje dojako$nje markantne naravi a-pravilo. Cesto dodje malo
slovo u visinu (krzno) pa se ipak ¢ ne smije Citati. U rije¢i esvrhas
(Stenograf II. str. 36) ¢&ini se, da ¢e biti neSto mistifikacije. Rije¢ je
doduse lijepa i okrugla, no % je podebljan ba§ tamo, gdjese vu¢e odozdo
gore, dok se inafe to u brzopisu nikada ne Cini.

Pife mi jedan pristasa g. Magdica, da skritenje nije ni$ta neobicna,
jer ga i u obi¢nomu pisanju rabimo kod slova #. Istina. Nu kada ho-
¢emo da pisemo brZe, rabimo njemacko t, koje nije prekriteno, veé ima
odozdo zgodnu vezicu, Opet jedan razlog manje, da se brzopisac za
skrstenje oduSevljava.

Osobito nezgodno je skritenje, kada dolazi na kraju (Stenogr. IIL
prilog str. 37. red. 15. vr(ha) i 16 uzdr(man). Nebi bilo dosljedno, ali
svakako zgodnije napisati skupine »r i dr, po$to je rije¢ prekinuta. Kao
kuriosum pokazujemo ¢itatelju onu zvijezdicu v Hrv. Sten. str. 67. red.
5., koja je skrSteni » (smrt). Ako veé samo skrStenje naznacuje », onda
se ta rije¢ mora citati smrrt, dakle dva » jer je » napisan i prekriZen,

Jo§ da upitamo: zasto je g. Magdic¢ ba$ skritenje izabrao za simbol
»’-a? Moglo bi se dedukcijom izvesti: @ se izraZuje ¢vrstim potezom,
jer je on jaki glas; e se ne ispisuje je je indifferentan itd. Valjda ée i
r biti po tom po svojoj naravi ¢skriten. glas, kada ga treba skritenjem
simbolizovati. —

Pozato je, kako g. Bezensek izrazuje #’. On opravda svoj postu-
pak na temelju gramatike. Osobito nam se svidja, $to je rekao, da ste-
nografija doduSe nije zvana da rijeSava jezikoslovna pitanja, no svakako
treba da bazira na jezikoslovnim zakonima.

Prvu «osnovnu zmotu», da je on najme upotrijebio tri srestva za
jednu svrhu, sveo je sam g. BezenSek u prave granice. Sada razmo-
trimo ova tri srestva lih sa brzopisnoga stanovista.

Sto g. BezenSek »' ispisuje, to mu se ne moZe upisati u grijeh,
jer njemu nije do toga da eliminira 7. Sto on u isto vrijeme, na-
glafujemo: u isto vrijeme izraZuje zajedno @ i u, to nece biti u
praksi teSko izvesti. NiSta viSe ne treba vremena, ako slovo podebljam
ili ga tanko napifem; isto tako — da-li slovo metnem malo pod redicu
ili ne. U tom imade svakako teorija g. B—a prednost pred onom g.
M—a. KuSajte samo na oba nacina napisati rije¢ brk, pa Cete viditi, da
je to istina, To vrijedi eminentno za navedene primjere or(h) i wadr-
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(man). I tako vidimo da su ova sva tri <balasta> u istinu samo jedan,
ili bolje nikakav, jer ga brzopisac ne Ccuti.

G. Magdi¢ lijepo kaZe, da treba c¢uvati ogranitena srestva sim-
bolike. To stoji. Nu rasipnost bi bila samo onda, kada bi tko dva
simbola, svaki put drugi, u razno vrijeme a u istu svrhu
upotrebljivao. Ali dok dopuStenim nacinom spojimo u isto vrijeme
dva simbola u jedan, time dobijemo za pravo treéi novi simbol. To
veé¢ nije rasipnost. G. B. pace je dobro uradio, jer je upotrijebio ono
$to je prema duhu i povijesti jeziénoga razvitka, $to je zgodno, a Cesa
dosele jo$ nije nitko upotrijebio.

Drugu ¢zmotus je g. B. rastinio i svoj postupak opravdao.

G. M. kaze pravo, da svako srestvo mora da imade svoju «do-
lo¢enu svrhus. Nu iz toga jo§ ne slijedi <ako je drugadija, da onda
postane sistem kompliciran, nesiguran, nezanesljiv, teze nauéljiv.. Mislim
da ve¢ nema niSta karakteristi¢nijega, nego $to je spultanje i debljanjej
u isto vrijeme. Ujedno kaZe, da je Gabelsberger rabio niski poloza
za u a debljanje za «. To razumijemo. Nu ne razumijemo, kako s tim
u savezu pita g. M.: <kako potem pride ... .» (Stenogr IV. 38.). Ga-
belsberger je sastavio brzopis za njemacki jezik. Po tom nije do$ao u
priliku da oba ta simbola spoji, poSto njemacki jezik nema slogotvor-
noga +’. A da ga ima pa da je tako postao kao na$§, bio bi ga ja-
mas$no i Gabelsberger tako izrazio. G. Magdi¢ kao otac hrv. steno-
grafije u ostalom najbolje znade i sam, kako se nije mogla kod nas
poprimiti njem. stenografija kako je rodjena iz veleuma Gabelsbergerova,
veé da je bilo potrebno i te koliko toga promijeniti i priudesiti duhu
slavenskih jezika. Time smo raséinili tretu <zmotu., kak da se toboie
g. B. ne oslanja na Gabelsbergerova postavljena nacela.

Cetrvta rzmotar, au imadu tudje rije¢i. I to je istina. Nu nasa
stenografija je jugoslavenska, ili ako hocete hrvatska, a ovdje ne do-
lazi nigdje rau. Da u ostalom naSa stenografija i ne gledeéi na raw
nije kosmopolitska, stvorena i zgodna za tudje rije¢i, dokazuje najbolje
sam g. M. koji u svom stenogramu tudja imena redovito latinicom ispi-
suje bud u samom tekstu bud u margini.

Sto g. B. te#i za §to veéim jedinstvom medju Slavenima na polju
stenografije, u tom ne vidim nikakove osobne reklame. A §to bi mogli
Cesi na$ + drugadije Citati nego mi, to je samo znak, da smo jo§ da-
leko od cilja — jedinstva. U ostalom na$a je stenografija jugosla-
venska a ne sveslavenska, —

Ostali prigovori g. Magdi¢a od manje su vainosti. Bojazan, da
¢e od sada viSe rije¢i biti pod redicom no dosele, nije skroz neoprav
dana. Nu tjeSi nas, Sto ba$ nema mnogo rije¢i u kojima »' dolazi, a i
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od ovih se moZe dobar postotak ispisati po pravilu «Hrv, sten.> IIIL
izd. str. 18, 2.

Drzimo dakle, da BezenSekov nacdin pisanja ’-a nije kao §to g.
Magdi¢ kaZe — promjena <in pejus:, pa éemo ga rabiti, dok nam tko
§ta boljega ne dade. Goluban Dvorski.

——— 0RO Fe——

Buorpadun ma sacaymnn Crapsnn. Zivotopisi zasluZnih
Slovanov. Bmorpaduje sacaymxumx Caosema. Zivotopisi
zasluZnih Slavena.

Andrej Praprotnik.

(Sestavil Kovacev.)

J,E\%ndrej Praprotnik se je rodil dne 9. novembra leta 1827. v Pod-
sWZ5% brezjah na Kranjskem. Ze v prvej svojej mladosti je imel blage
utitelje, ki so bogato uplivali na njega poznej$ni dufni in telesni razvoj.
Pred vsemi pa je dobra mati skrbela za lepo vedenje svojega sinéeka,
ter mu je Ze zgodaj vcepila pravo poboZnost v srce. Med njegovimi
ucitelji imenujemo v prvi vrsti FranciSska Pirca, kateri je pozneje kot
misijonar v Ameriki deloval. Od njega se je navzel mladi dedek tudi
dobrih nazorov. Veselje do uditeljskega stanu pa mu je vsadil v srce
njegov drugi uditelj, stric Jakob Praprotnik.

Pozneje pa je zacel obiskovati nadepolni Andrej Solo v Kranju, a
leta 1843. je vstopil v preparandijo in se tako posvetil vaZznemu udi-
teljskemu stanu.

Svojo prvo utiteljsko sluzbo je opravljal v domacem kraju v Pod-
brezjah. Crez dve leti je bil prestavljen v Kamno-Gorico, a leta 1851.
v gkofjo-Loko.

Leta 1853. se je ustanovila na Dobrovi poleg Ljubljane nova
Sola, katerej pa je Se manjkalo spretne moci. Ker je Andrej Praprotnik
zc dale¢ okrog slovel kot izvrsten ucitelj, poklicali so ga na Dobrovo.

V novo podeljeni sluzbi je deloval do leta 1858. Istega leta pa
(dne 1. suSca) je dobil sluzbo pri novi mestni deski Soli pri sv. Jakobu
v Ljubljani, ter postal leta 1870. vodja, katero sluzbo je opravljal do
leta 1890.

Koncem istega leta pa je stopil v pokoj, katerega si je pac do-
volj zasluZil po tolikem neumornem delovanju v uciteljski sluzbi in na
slovstvenem polju; zali, da ga je vzival le tako kratko: do 25. roZnika
leta 1805.

Oglejmo si na kratko S¢ njegovo slovstveno delovanje,
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Andrej Praprotnik je bil marljiv in vztrajen. Ko je enkrat
prijel za oralo na slovstvenem polju, ga ni vec izpustil iz rok, ampak
je do poznega vecera svojega zivljenja oral celino naega slovstva, in
sicer iz gole ljubezni do naSe mladine, do milega slovenskega naroda.

Za d¢asa svojega bivanja v Kamni-Gorici je obelodanil in sicer
leta 1848, in 49. v Navratilovem <VedeZu> mnogo svojih spisov v ve-
zani in nevezani besedi.

Tudi «<Slovenija. je prinesla tedaj vel njegovih spisov, isto tako
«Drobtinice» od leta 1850.

Za casa bivanja v Skofji-Loki je Praprotnik prav pridno podpiral
s svojimi spisi «Slovensko Béelos ter (Solskega prijatelja», katerega
zvesti sotrudnik je bil pet let.

Nekaj svojih pesmic je poslal tudi <Glasniku slov. slovstva: in
«Novicamo.

Leta 1852, je zagledalo beli dan njegovo <Spisje za slovensko
mladinoz, katero je dozivelo pet natisov.

Leta 1836. je izdal tri dela in sicer «Slovenski abecednik», potem
«Prvo in drugo berilo za slovenske Sole» in «Pesmi cerkvene in druge-.

Za leto 1858. je podaril Praprotnik Slovencem prav miéni «Ko-
ledar slovenski-.

Leta 1861. pa je zacel izdajati za mladino prekoristne knjiZice
pod naslovom: «Darek pridni mladostis. _

Leta 1864. je prisla na svitlo knjizica pod naslovom: «Svete pe-
smi za Solsko mladosts.

Za ¢asa svojega bivanja v metropoli slovenski pa nam je podaril
bolj znanstvena dela, posebno mnogo Solskih knjig, katerih je tedaj
slov. uditeljem zelo primanjkovalo. Leta 1808. je izdal <Slovensko-
nemski abecednik:. Istega leta je zagledala beli dan njegova «Sloven-
ska slovnica za pervences.

Leta 1876. pa se je oglasil pri «Matici Slovenski» ter je spisal
za njo spis «Dr. Lovro Toman». Tudi za koristno druzbo sv. Mohora
je spisal leta 1879. delo z naslovom: <Slovenski spisovnik, svetovalec v
vseh pisarskih opravilih:.

Zadnje njegovo vetje delo pa je njegov «Abecednik..

Razun navedenih del je $e spisal Praprotnik <Dolznosti podloznihz,
uredoval je dalj ¢éasa muzikalni list (meseénik) «Cecilijo» in je uredil
20 letnikov «Uciteljskega Tovaridas.

Po tem skromnem pregledu pa¢ moramo priznati velike zasluge,
katere si je pridobil Praprotnik za naSe slovstvo.

On je bil z edno besedo pravi vzor slovenskega ucitelja in strokovnjak
v vseh vrstah svojega poklica.
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10rocaapancra cremorpaduss — Jyrocaosencka
creHorpapmja.

(¥Y9ednn nmema,)
1L
(poabancenne,)
L

1) Kyoa, xyan, Kyea, Kyas, KyMuna,
exyuuna, Jwooa, ayas, Jyka, ayoa ayus,
AWTE, JwTa; pyra, Pyaa, pyws, Pycs,
eyna, cyum, cyxa; Oypa, Gypana, aysma,
Gyra, Gyrs; ryas, ryma Jymad, aypgans,
AVUWEKE; MYJd, MyXa,; UYCTh, IyCTapa;
e, H0pa, wnn, 0an; synans, wysa;
TYI'S, TYMapi; XyAh, Xyesh; uyBams, —
Yaaps, yjpeesh, ywbpews, ymacs, yaaps,
YMB, yuenwh, YUeHHKDB, YUNTeAb, YPENH,
YAmIA,

2) Kaayra, smunyra, yrbmens, Ba-
Tyms, Bary, cupyns, Muayrans,

3) Amyps, Gypea, KyaATypa, JAnTepa-
rypa, Typuu.

Hlmporo n Theno epeanuaABa NN e,

Bpyre, rpyoa, sabaiopens, Kpyxs,
EpPYyTh, KA, lIpyes, nayrs, cpymens,
TPYA's, Tpyws, crpyma, Crpyma, crpyra,
MATYpA, yMpPe, YCTPAMeHs, Yrabrews.

0.

1) Foxs, rocrs, sofms, sopa, koaa,
xobnaa, KOU's, KOMKA, KOBA, KOJIAYH, Ko-
JeAR, KOpems, KOCA, HONB, 10Je, COJeND,
coba, coxoan, lllows, Toxs, Touews, TOMSD,
CTO'D, XO'F.

2) Bors, Gogem, Goit, Goaeers, Hops,
60CB; BOIN, BOJAGHNYAPE, BOE, BOAH;
aoba, AOME, JONHCSH, A0CTA; JORE, J0MA,
Joif, gonara; moga, moit, mon, Moerapn;
HOP4, HOC'L, HOWMENSL; pobs, poxs, poi,
pomans, poca, Tons.

3) Oxa, oxo, omera, ocs, oca, 06045 ;
dopma; aero®), mmro, KaTo.

4) Boewn™™) aoens, Moe, poens

bpoas, ropa, KpoKOAUAB, KpORS,
Kpoii, npocuys, nporpay, nphko, upkaoces,
nposa , NpoKons, ItPD.‘l‘hT’B y NIPOJAlE,

NPOCTAKD, CPOKH, CTPOIB, TPOHE, THOIL,
‘TOst, TBOE, choil, cron, croe.  (Cakasa)

#) «ros ob obpaTHO <03,
#*%) <«Oe» ce napasasd KATO pacuLi-
peHe so»,

(Hacrapua nmema.)
IL
(Hacrapax).
‘Y
1) Kyfa, xyaa, kyka, kyM, KyMHUa,
ceynuaa; Jbyéa, aya, Jyka, ayna, ayd,
-LyT, yTa; pyra, Pyma, pys, Pye, cyua,
eyma, cyxa; 6ypa, 6yaaaa, aysa, Gyka,
6yT; ryaa, ryma; Jymaj, ayuan, aymes;
MyJa, MYXa; nyer, uycrapa; jyr, Jyaa,
Jymm, juam; mcynmam, myMa; Ty, Tymapa,
xya, Xye, wysam. — Yaap, yaec, ysepen,
yaac, yJap, yM, y4eH, YYeHHE, Y4HTC.D,
Ypea, yJami.

2) Kaayra, mauyra, yremen, Baryy,
Bary, enpyn, Muayrun

3) Axyp, Oypea, KyaTYpa, JUTEPATY P,
Ty pugm,

IMlnpoxo m TecHo cuajame.

Bpyr, rpyna, saf.myteH, kpyx, KpyT,
rey4, llpye, nayr, epymen, Tpya, CTpyHa,
CrpysMa, CTpyra, MATYpA, yMpe, yeTpaulen,
YribeTel.

0.

1) I'ox, roer, 806, sopa, ko.Ja, Kobuaa,
KOIII, KOXMA, KOBA, KO.JIAY, KO.JTeJa, KOpem,
Koe4, Ilou, Nome, coJaeH, coba, COKOJ,
Ilon, Tok, TOYEN, TOM, CTOW, XOA.

2) Bor, Gojpem, 6oj, Goaecr, Gop, Goc;
BOAR, BOJAEHRYMAD, BOA, BOMLA :.1,058. JA0M,
AOUNEC, J0CTA; JOB, J0%A, JOj, JONATA;
mopa, moj, moja, Mocrap; Hora, Hoe, HOMEH,
pod, poa, poj, powman, poca, Yon.

3) Oga, oxo, omera, oe¢, oca, 06ox;
dopma; aeTo®) MMnTO, KATO.

4) Bojen*¥), xojeu, moje, pojen,

Bpox, ropa, mpoxojmsa, xpow, kpoj,
HPOCHM, HPOCPaM, HPeKo, HPEHOe, 1wposa,
UPOKON, UPOJET, NPOJRN, NPOCTAK, CPOK,
eTpor, Tpow, TROj, THOjA, THOjE, CBO], CBOjA,
cnoje, (Haerasnhe ce),

*) «T0o» € <0> HAOWAKO,
#%) Hamehy aBa rascunka mome ce

sj» mmocrammra.  <Oe» ce upercranma
KAO DACTETHYTO <03».

R e
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Jugoslavenska stenografija — Jugoslovanska stenografija.

{(Nastavna pisma.)
1L
(Nastavak).

U.

1) Kuba, kula, kuka, kum, kumica,
skupina; Ljuba, lud, Luka, lupa, lué, ljuts
ljuta; rugs, RuZa, rum, Rus; supa, suia,
suha; bura, budala, duma, buka, but; guda,
guda; Dunaj, duéan, duiek; mula, muha;
pust, pustara; jug, Juda, juni, juli; Zupan,
fuma; tuf, tumara; hud, Hus, ¢uvam. —
Udar, udes, uvjeren, ufas, ular, um, ulen,
uéenik, utitelj, ured, ulica,

2) Kaluga, minuta, utjefen, Batum,
Baku, sirup, Milutin,

3) Amur, bursa, kultura, literatura,
Turci.

Siroko i tjesno spajanje.

Brut, grupa, zabljuden, kruh, krut,
klju¢, Prus, plug, srusen, trud, trup, struna,
Struma, struga, matura, umre, ustraden,
ugnjeten.

[k

1) God, gost, zob, zora, kola, kobila,
kod, koza, koza, kolaé, koleda, koren, kosa,
pop, polje, solen, soba, sokol, gop. tok,
toden, tom, stop, hod.

2) Bog, bodem, boj, bolest, bor, bos;
voda, vodeniéar, voz, volja; doba, dom,
dopis, dosta; lov, loZa, loj, lopata; moda,
moj, moja, Mostar; noga, nos, noSen; rob,
rod, roj, roman, rosa, Cop.

3) Oka, oko, omega, os, osa, obol;
forma; leto®), Zito, kato.

4) Bojen®®), lojen, moje, rojen,

Brod, gora, krokodil, krov, kroj,
prosim, program, preko, prenos, proza,
prokop, prolet, prodan, prostak, srok, strog,
tron, tvoj, tvoja, tvoje, svoj, svoja, svoje.

(Shiedi).

*) «tos 8 «o» naopako.

**) Izmedju dva glasnika moZe se «js
izostaviti, «Oes se pretstavlja kao rasteg-
nuto «os,

(Uéna pisma.)
1L
(Dalje).

U.

1) Kuba, kula, kuka, kum, kumica,
skupina; Ljuba, lud, Luka, lupa, lué, ljut,
ljuta; ruga, RuZa, mm, Rus; supa, suia,
suha; bura, budala, duma, buka, but; guda,
gusa; Dunaj, dufan, dufek; mula, muha:
pust, pustara; jug, Juda, juni, juli; Zupan,
Suma; tu$, tumara; hud, Hus, éuvam, —
Udar, udes, uveren, uZas, ular, um, uéen,
uéenik, uéitelj, ured, ulica.

2) Kaluga, minuta, utefen, Batum,
Baku, sirup, Milutin.

3) Amur, bursa, kultura, literatura,
Turel.

Siroko in tesno spajanje.

Brut, grupa, zabljuden, kruh, krut,
kljug, Prus, plug, sruden, trud, trup, struna,
Struma, struga, matura, umre, ustraien,
ugnjeten.

0.

1) God, gost, zob, zora, kola, kobila,
koS, koza, koza, kolag, koleda, koren, kosa;
pop, polje, solen, soba, sokol, gop. tok,
tofen, tom, stop, hod.

2) Bog, bodem, boj, bolest, bor, bos;
voda, vodenifar, voz, volja; doba, dom,
dopis, dosta; lov, loZa, loj, lopata; moda,
moj, moja, Mostar; noga, nos, nofien; rob,
rod, roj, roman, rosa, Cop.

3) Oka, oko, omega, os, osa, obol;
forma; leto®) Zito, kato.

4) Bojen*®), lojen, mojo, rojen.

Brod, gora, krokodil, krov, kroj,
prosim, program, preko, prenos, proza,
prokop, prolet, prodan, prostak, srok, strog,
tron, tvoj, tvoja, tvoje, svoj, svoja, svoje.

(Dalje).
*) stos z «0s narobe.

##) Med dvema samoglasoma more
se «j» izpustiti, «Oe» se izrazi kot razdir-
jeno «oas.
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Izvjesée o V.glavnoj skupstini hrvatskoga
stenografskoga drustva.

(Dopis iz Zagreba).

@ ]ne 8. pr. m. drzana je u prostorijama saborskog stenogr. ureda
© pod predsjedanjem druStvenog predsjednika g. Fr. Magdica
V. glavna skupsStina hrv. sten. dru$tva, kojoj prisustvovase lijep broj
¢lanova. Pozdraviv§i predsjednik skupStinu ocrta svrhu i cilj drustva
i obrazlozi u kratko, zaSto se proSle godine nije obdrzavala glavna
skupstina. Razlog je bio taj, $to je radi pomanjkanja suradnika bio
onemogucen redoviti izlaz «Stenografas (u g. 1894. izasla su u svemu
samo 4 broja, a daljnje izdavanje nastavilo se u g. 1895.). Osim toga
imao je urednik lista, predsjednik druStva, da izradi naucnu stenografsku
knjigu za Skole, oko koje je imao mnogo posla;i tim je bio zaprijecen
da redovito izdaje list. PoSto list predstavlja glavno druStveno djelo-
vanje, a tefaj godine 1894. nije bio dovrSen, niti je bilo kakvog vai-
nog predmeta, da se raspravlja, nije bilo od nuzde, da se prosle godine
sazove glavna skupitina. Za tim se je osvrnuo predsjednik na rad ste-
nografskog druStva za vremena, odkako izlazi drustveno glasilo «Ste-
nograf», na ime na doba od g. 1891. pa do danas, dokazavsi, da
mozemo biti zadovoljni s tim radom. Drustvo je tako Zivo nastojalo,
da se naucanje stenografije uvede i oZivi na Skolama u Zagrebu, da je
vis. kr. zem. vlada veé g. 18905. imenovala g. prof. Miholiéa uéiteljem
stenografije na svim muskim i Zenskim srednjim zavodima u Zagrebu.
Nadalje je drustvu poSlo za rukom, da osvoji za stenografiju sve srednje,
uciteljske i viSe trgovacke Skole, na kojima je uvedena stenografija kao
neobvezatan predmet, do¢im je to u Njemackoj dosada po$lo za rukom samo
u Bavarskoji Saksonskoj, a u Cislajtaniji u nekim djelovima, da bude
stenografija uvedena u $kole. Ako s te strane, reée predsjednik, pogle-
damo na djelovanje naSeg stenogr. druStva, mozemo re¢i, da je ono
postiglo prili¢an ili dobar uspjeh, s kojim moZ%emo biti zadovoljni.

Za tim procita tajnik g. prof. St. Miholié izvjeS¢e o IV. glavnoj
skupitini, iz kojega vadimo: Rad odborov bio je pro§le godine usredo-
tocen u nastojanju oko izdavanja drudtvenoga casopisa, pa tako se evo
veé i IV. godifte «<Stenografas nalazi u rukama gg. ¢lanova. Na polju
knjizevnom ista¢i mi je jo§, da je g. 1804. Stampana jedna nauéna
knjiga za stenografiju od tajnika ovog druitva, a g. 1895, druga od
predsjednika. O toj knjizi, odnosno i prijevodu g. Magdiéa, pie obse’nu
studiju ¢lan druStva g. M. Vamberger, profesor u Karlovcu, koja je
pocela izilaziti ove godine u <Jugoslavenskom Stenografur u Plovdivu.
— U «Prosvetnom glasniku» za september pr. g., koji izilazi u Biogradu,
izi%ao je €lanak od Save Davidovca —- takodjer ¢lana naSega drultva
— pod naslovom: «<Predlog za popravku srpske i hrvatske stenografije»,
koji pisac samo u kratko iznosi, a obecaje, da- Ce izdati napose svoj
prijevod Gabelsbergerove stenografije za na¥ jezik. — U Plovdivu od-
poleo je g. BezenSek ove godine izdavati nauéna pisma o stenografiji,
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u kojima iznosi uz prijevode slovenski, bugarski, srpski i prijevod
hrvatski. — Izpit iz stenografije poloZili su iste minule godine dva
kandidata: jedan iz Sarajeva, a jedan iz Karlovca. U praksi sluzila je
stenografija na saboru u Zagrebu, koji razpolaZe posebnim stenografskim
uredom od 12 clanova, u saboru dalmatinskom, koji evo veé drugi
decenij dobiva stenografe odavle, i u saboru istarskom, koji je ove
godine po prvi put imao hrvatskoga stenografa, kod viSe sudbenih
razprava, skupstina, sastanaka, ureda i pisarna. Dalmatinski je sabor
zakljucio, da se dade dvojici dalmatinskih djaka, koji bi voljni i spo-
sobni bili, da se nauce stenografiju i usposobe za saborske stenografe,
stipendija, koja su stipendija i razpisana bila, ali ¢ini se kao da se
dosada kandidati niso nasli; barem nama nije o tom niSta poznato.

Ljetos navrSujemo dvadeset i petu godinu, Sto je iziSla prva naucna
knjiga za na$u stenografiju. — Ako uvazimo, §to je sve za ovo kratko
vrijeme udinjeno, na ime da se danas stenografija predaje kao neobve-
zatan predmet gotovo na svim srednjim Skolama u zemlji, pa i na
samom sveuciliStu, da imamo saborski brzopisni ured, koji Silje ili je
Siljao svoje clanove na sabor dalmatinski, istarski i kranjski, da je po-
stavljeno izpitno povjerenstvo, koje je dosada usposobilo u svemu tri
kandidata za ucitelje stenografije, da je utemeljeno stenografsko drustvo,
koje izdaje svoj casopis, da se je pocela lijepo razvijati stenografska
literatura, onda se je pouzdano nadati, da ¢ée se za daljnjih 25 godina
drutvo naSe modéi pohvaliti sa daleko obseznim, izda$nijim i obilnijim
plodovima svoga truda i mara oko unapredjenja i razdirenja hrvatske
stenografije, nego §to mu je bilo to moguce u sadadnjim prilikama.

(IzvjeS¢e tajnika, koji je priobéio i blagajni¢ki izvjeStaj na
mjesto odsutnog blagajnika prima se na znanje i podieljuje im se
absolutorij).

Za tim se je preslo na izbor srediSnjeg odbora, koji je po jedno-
glasnom zakljutku ostao i nadalje isti, kako je bio u IV. gl. sjednici ,
izabran. G. sveud. prof. dr. Silovié predlaze, da se u redakcionalni
odbor, kojemu je na ¢elu predsjednik drustva g. prol. Magdi¢, uz g.
prof. Miholiéa, izabere g. prof. I. Jamnicky i slu$. fil, Slavo Dragic;
nadalje da se u isti odbor izabere i ravnatelj g. L. Tomsi¢, koji ce
mladezi, kojoj je najvise posveéeno druStveno glasilo, najbolje znati
podavati zgodne lektire. Za tim stavlja na dusu redakcionalnomu odboruy,
da neumorno radi oko stenografije, da list u svakom pogledu usavrsi i
unapredi i redovito svakog mjeseca izdaje.

Predlozi su gosp. sveué. prof. Siloviéa primljeni jednoglasno. —
Zatim je predlozio isti, da se predsjedniku dru$tva g. prof. F. Magdicu
za njegov neumorni i trajni rad na polju hrv. stenografije kao osnivacu
iste, povodom njegove 25-godisnjice, izkaZe najveca pocast i pred vanj-
skim svijetom, izabravs$i ga prvim poc¢asnim ¢lanom. (Prima se.)

Iza toga zakljuéi predsjednik sjednicu. S. D, f.
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Crenorpadmacckn mopwam. Stenografske viesti.
Stenografske novine. Crenorpadere secrmn.

OT'b B'BJTI'APHSI.

— 3a MeMAYHAPOAHUA KOHPPECH
na I'abeacieprepexnrh crenorpagu, koiiTo
mwe erame e Byjanema ma 13, 14, 15
n 16 Kamii 7. r. noayumxas
UenTp. GBAr. cTeHorpadnyecko ApyAecTBo
H CTEHOrp. APYASCCTBO NPH BHCHISTO Yu-
qame we Cofua, kakTo m pegakiuuaTa
HA TOBA cnmcanme u whroil uwacTHm lo-
sajun  crenorpagn ah DBearapus.  Kon-
rpechTh e ceé eninpi Bh rorbuaTa caaa
81 THPIECTBA Kb MHJJIEHAPHOTO ua.‘u‘)-
scenne, aasunTh Toukn na nporpaMmara
ex: 1) Kowerurympranne Ha  Mesy-
uapoaunii erenorp. cnios, — 2) Pedeparn
ua npbjerapureanTh HA CHLCTOANHETO HA
CHCTEMATA BB TaA craama; unochbreanme
Bl HAMHHA HA  CLCTABAHME EJHA TOUYNA
eraTHCTHRA N0 TAX uncTh. — 3) Cracka
a0 HHBOTA 0 UEHCTRYBANN HA OCHOBATE N
HA Majsapekara cremorpadua mo Iadeac-
Gepreposara encrema’ Means Mapromnis,

NOKAHIT

— 4} Crackn wbpPXY pasHm TeMm 110
00y 4ABAMMETO, NPARTHREATA ) HPOIATARANTA
Ha creHorpagmaTa. — 5H) 3a  mmmymup
samun, qgonorpagm, asrorpapua m up.

1Z HRVATSKE.

— Stenografija u istarskom saboru.
Sabor pokrajine Istre zasjeda od svog
poéctka g. 1861. u malenom i neprijaznom,
talijanskim puéanstvom naseljenom gradicu

Poredu (tal. Parenzo) i to obifno u isto

vrijeme, u koje i ostali avstrijski sabori.
— Ove godine zasjedao je istarski sabor
od B. sijeénja do 8. veljace 1 drino ukupno
14 sjednica. Broj saborskih Clanova iznosi
30, od kojih je 20 zastupnika talijanaSke
stranke, a 8 wvrlih zastupnika hrvatske i
slovenske stranke, Razpravnim je jezikom
sabora hrvatski i slovenski.
Nadi su zastupnici za ovog zasjedanja
govorili, predlagali, interpelirali samo u

talijanski,

hryatskom dotiéno u slovenskom jeziku,
Od god. 1861. pa sve do pred nekoliko
godina vodili su se o saborskim razpravama
kratki jednostavni zapisnici po saborskim
tajnicima. Istom u novije doba poleo je
biljeziti talijanske’ govore jedan talijanski
stenografl 1. Rezar, A kad bi nadi zastup-
nici govorili u svom jeziku, u stenograf-
skom je zapisniku stojalo samo: =parla
slavos. Nu god. 1894, u treéoj sjednici
(13, sijeénja) uzme narodni zastupnik Hrvat,
profesor Vjekoslav Spinéié, Citati u hrvat-
skom jeziku predni predlog, da se prema
jasnomu slovu saborskog pravilnika § 42,
govori, predlozi, upiti, hrvatski i slovenski
u ovom saboru izregeni, odnosno napisani,
biljeze u stenografskim izvjeltajima i za-
pisnicima sjednica ovoga sabora, Za itanja
predloga prekidali su zastupnika talijanadi
i galerija, no on je profitac predlog do
kraja. Zatim su svi nadi zastupnici demon-
strativno ostavili saborsku dvoranu, — U
prvom poslje ovog saborskom zasjedanju
ovogodifnjem vidimo veé hrvatskog steno-
grafa, slufatelja filozofije Slavka Dragiéa,
kojega je c. i kr, vlada pozvala iz Zagreba,
da biljezi stenografski ne samo hrvatske
ved i slovenske govore, Sto je on i &inio
u prvih 7 sjednica (od 8. do 24. sijeénja
o.g) U sedmoj naime sjednici, drzanoj
dana 24. sijeénja, kada ne bi ovjerovljen
izbor trojice nafih zastupnika, izstupiSe
nadi zastupnici iz sabora i ne vratife se
u nj za cijelog ovogodiSnjeg zasjedanja.
Dok bijahu nadi u saboru, imao je steno-
graf mnogo posla, jer su u sjednicama
govorili najvile oni; a kad ostaviie sabor,
morao je on, premda nije imao nikakvog
posla, ostati do konca saborovanja, —
Vladin stenograf t. j. za hrvatske i sloven-
ske govore obavljao je svoj posao na
gdje ga je smetalo

obéinstvo

galeriji,
talijansko
smjehom  itd.

razjareno
svojim Saptanjem,
Osim toga sjedio je sa
strane, gotovo iza ledja hrvatskih i slo-
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venskih zastupnika, gdje mu nisu sasvim
jasni i &isti dopirali glasovi. Sjednice su
trajale po dva tri sata. Dnevnice je imao
po 10 for, Osim toga su mu plaéeni putni
trofkovi. — Ako sc sjetimo poviesti sabora
kraljevine Dalmacije i uzmemo u obzir
slinost poloZaja Dalmacije i Istre, nadamo
se, da ¢e za par godina trebati i u istar-
skom saboru vife hrvatskih i slovenskih
stenografa.

1Z SLOVENSKIH DEZEL.

— Na Mariborskej gimnaziji ima
nad ¢asopis 40 narotnikov. To je izredno
veliko &tevilo, kakorinega nimamo na
nobenem drugem uénem zavodu. To do-
kazuje, da so tamoSnji dijaki navduSeni
za nafo umetnost in za slovani¢ino. Naj
bodo za vzgled drugim|

— V goriskem deZelnem zboru
priborila se je v poslednjem zasedanju
slovenskemu jeziku popolna ravnopravnost
pri debatah. Nastala je torej potreba, da
se dobi slovenski stenograf, katerega v
prejinih letih fe nij bilo. Nadli so po
sredi vrlega strokovnjaka g. prof. gorifke
gimnazije Ant, Santela, kateri je velé
slovenski stenografiji po nalem prevodu.
Slovenski poslanci so veseli, da morejo
v zbornici prvikrat slovenski govoriti, ter
da morejo zdaj tudi svoje govore v ste-
nografskem zapisniku tiskane &itati. To je
tudi volilcem jako prijetno,

— «Jugoslavenima»., Na to krasno
pesem naSega sodelavea &. g. Golubana
Dvorskega sprejeli smo iz Belgrada odziv
v obliku pesme iz odliénega peresa pod
geslom :

«Kultarno polje diroko je,»

«Nauke more duboko je.s

«Znanje je sila, znanje je moés

«Radimo braco dan i noé.»
Prihodnjié priob&imo celo pesem. Zelimo
podobnega odziva tudi iz slovenskih dezel,

n3 CPEHIE.

— Crenorpaduja y Cpbujn
Cpneka cremorpadmja, Rako mEsraeja,
poxusehe yexopo aemme pame, Hexoanxo
CTAPHjNX IHEHOX CJAEA0EHHKA 02HOBAJO
je cremorpadero apymreo y Beorpaay.
JApyror aama yexpea, 6mo je sbop cre-
Horpada m umpmjatesa cremorpaduje ma
IeJse BeMJbe, pajH KomauHor ypehemsa
Apymrsa u msfopa cTAaMe ynupase. 3ua-
jyhE B camm cBe BEJMKS ROPHCTH, KoOje
o7 creHorpadCcKOr mumCAKA MOWe AR MM
n hax m HoBUHAD, M AJBOKAT M TpPrOBAIL,
o NecHME, KOjH Y JLTY CBOjé MECJIR
XBaTd, W CBAK, KOjU O MHHYTH YTpOHiena
BpeMEHA DAUYHA BOJAN, — Ml C& HAIAMO
sbnma, as he mpoupactn y Cpbujn ere-
norpadero Apymreo, aa he y memy, mro
je raaBro, GHTH YBEK J0BOSGHO BAYBHMJBH-
BOX Jeyam, wojm ke xrerm w mokm, aa ra
ofipske M yHAUDEAe; H IITO je uajraasumje,
Aa ke 6mrn y Cplmju w goBodkito naTpnoTa,
koju ke momohm 0RO APYIITEO M MATEPUjANHO
H MOpAJHO, CBYAS M CBATA4, Te A8 OHO
Aofuje eraane u meofopuMe OCHORMIG B4
CBOjE MAUPEJOBAIGE W CBe pasrpanaTije n
Gome ofydasame cpneke omaagmne G-
rocaopenon crenorpadmjos.

— Ilpumep ysopuor crenorpada.
Toen. Jb, ¥Yayn Muprormh, nykosung y
uenanjm, (G4, or.) nnme nax 24, gedpyapa
us Beorpaga y Jeuoms crenorpadexom
nuemy mehy muns caeaehe. ,Jyrocaasencin
CTuuol‘plutl n ancuak APERM  caMO 8
To, mre ocehasm Beanky oganocr upema
T0j BemTmim Gpaonmes, Kojy CaM Kao
majop msyumo of 3. jyma jpo 15, cenr.
1872 roa. woa I, Jose Muaosanormha,
o OHeJHEM A HOAMOMAINEM MANAC
npujaTesse, wojy jy yeaspmasajy. Mun
CaoseHN C¢MO Y CTeHOrpAdUjM Ba0CTRIN
MHOTO O0jf OCTAJAN HAPOAR, M KOJANKO MO-
paMo jour pagnTm, A8 HX CTHIHEMO -—
Atusno! OBAKOBHX HpHjaTesa A8 mMA
HMAIIA BENITHHA M HAIL JICT MM BHIIE,
ouan Gm moran noysjpamo wasarn: Gyayh-
woeT je mama!
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Ors erpancrso. Iz stranoga svieta. 1s erpamora
ceera. Iz drugih deZel.

— Slovanski govori in stenografi
v drzavnem zboru. Najvisje sodiife je
razsodilo, da imuniteta velja tudi za slo-
vanske govore v driavnem zboru. Nekaj
¢eskih poslancev je govorilo v driavnem
zboru &eski. Ti govori pa niso pridli v
stenografitni zapisnik. Listi, ki so take
govore priobéili, so bili konfiskovani, éc§,
ne more se dokazati, da bi bili poslanci
zares tako govorili, ker njih govorov nij
v stenografiénem zapisniku, Sedanji pravo-
sodni minister je pa hotel stvar nadelno
dognati, in najviSje sodidée je razsodilo,
kakor je gori omejeno. Seveda, Ce se bode
slovanski govorilo, se bodo morali vpeljati
fe slovanski stenografi, kajti drugace ste-
nografitni zapisnik ne bode popolen,

— Bs dunaaunpgnsa, rabkro cs-
IJECTRYBA KOHCTHTYHOHHO-MOHAPXHIECKR
dopMa NA YNUpPABJEHHETO, PABBMJIA Ce €
erenorpadusaTa peve joera xybano, Odaacr-

HOTO eROpAHME €O CHCTON OTH YeTHpPH
CBCJOBHAL ADHCTOKDALEH, AYXOBEHCTBO,
rpasaann w ceasnn. Bebro ors Thsm
CBCJAOBHA HMA CH CBONM cTeworpadm, n
TO apmeTokpanmaTa 6, a ocranaanth no
5 crenorpapm. Cabgopareamo whaoro
crenorp. Giopo ce everom 01b 21 cremo-
rpade, Havaaanon ma orgbaennata c&
r-aa: <Patpumunyen, Kagemnyen, Caea-
amuns u  Bapews, Cremorpamurh ce
npbraca™s  orTh noephiernons
PeMuHTTOHOBH NUIIYINN MAIINHY BH 00mK-
HOBeHHOTO nmemo. — Be Deacanrdgopesn
caumecTByBa Beue orh 1871. rea. eamo
CTEHOTP. Apy#écTBO, Koero Opom juHecs
240 yaena, MemAY KONTO HMA MHOTO
aamu, Ipbgebpareas e yumpepemrercin
npod. E I'. ITaaméns. — Tans naamsars
€H0 MBEJCKO M ejno (UHCKO CcTeHorpa-
$uuecko cuncamue,

AaMm

L]
Rumxosnoers. KnjiZzevnost. Kumxennocr. KnjiZevnost.

~— Crenorpadmuecknrh gnennnign
ua VII1I-ro o6nkHoBeHNO HAPO ANO chlpanne,
propa pepomna cecwit, Tom®h cenAbpa
AdesnuuTh o sackrammara XXVI-XLII
ors 20 Hoemnpult g0 19 Nexemspnii . r.,
Tost Tomnh ce cberom oTh 94 woam BL
roabys GopMaTs.

— Stenograf, god. IV. br. 7., 8. izi-
fa0 je za rujan i listopad god. 1895, i
donio sliedeée &lanke: O naimenovanju
prof. Miholiéa uéiteljem stenografije na
mudroslovnom fakultetu hrv, sveudilista u
Zagrebu. Kratak ocrt poviesti stenografije.
Stavkokrajianje. — Prilog: Primjeri za
stavkokrajianje. Citanka.

— Br. g. i 10 ,,Stenografa*, kojemu
se svréi g, IV, (1895) ima sliedeée Clanke:
Statistika Gabelsbergergerove 8kole. Hr-
vatska i srbska stenografija (iz Ipocsernor

raacunka).  Slovenska stenografija. —
Prilog: Primeri za stavkokrajdanje. Citanka,

— Teésnopisné Listy tecaj XXIV.
br. 3. i 4. objemajo sledeée &lanke: Tés-
nopisné zabavy (Jos. Mach). — Drutvene
vesti. Slovaréek samoznakov in okrajiav
(J. Kettner). — Hrvatska stenografija
(F. Magdié.) Slovarek i. t. d. Druitvene
vesti, — Priloga: Peti shod &eskih steno-
grafov, Razne vesti.

— Tésnopis c¢esky dle soustavy
Gabelsbergerovy. Sestaven komisi « Prvniho
praiského spolku stenografu Gabelsberger-
skychs. Osmi nepromenjen natis, V Pragi
1895. (Cena 80 kr.) :

— Pokus o jedinstvu tésnopisa vse-
slovanskega od Josefa Diiricha. V br. 9 ted.
XII. «Véstnika tésnopisnegas je skonéano
obdirno delo vrlega strokovnjaka g. Diiricha,
o katerem ob priliki ved pogovorimo.
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Tri predice.
(Idila.)
(Stenogram v prihodnem zvezku).

Drsijo pisane sani
Po cesti, prav posred vasi.

A kraj vasi ob cesti tam
Stoji Zupanov beli hram.

Kol6vrati opoludné

Vrtijo v izbi se trijé.
«Poglej té lepe tam sanil»
Predica prva govori.

««Se lepli &rni je konjids» —
Oglasi drugi se deklic.

««Vpleténih v grivo, glej, cvetov
In pisanih imd trakov .. .a»

Pred pragom obstojé sani,
V obraz zardi domada hdi,

Do bujnih nedrij bolj in bolj
Povelia glavico nizdol,

Kaj danes kar po vrsti se
Nit trga ji mej prsti se?

Pa res! Ta nit, ta sitna nitl ., .,
Njen v hifo stopi snubec Vid,

A, Aikerc.

Majcine oci.
Polag njemackoga od A. Crusijeve. Preveo + Andrija Palmovidé,
(Stenogram nalazi se na str. 15 priloga).

Kad u gluho doba noéi
Mirno sjedim u samodi,
Tad mi misli hrle tam’
Gdje je srdea topli hram,

Preko brda i dolina

U zaviéa] pun milina,
Tuino erdee leti tad,
Da ga mine gorki jad.

Tamo svietla Iué se sjaji

Srdcu obuzetu vaji,

Pokoj Zeljni 8to mu veé
esto puta poda sted,

Za tom ludi svedjer gine
Srdce puno tezke kine:
Jer majéinog oka plam
Divno sja u Ziéu nam!

(Pobratim),

Smrt.

(Stenogram nalazi se na str. 17 priloga.)

Na pustome logu le#i mati bolna . ..
Noé je ... Jao djeci, tuina i nevoljna.
Kraj kreveta stoji neka kobna sjena,
Prenut ¢e se djeca sama, ostavljena . ..

Najmanji je sinak usnuo kraj majke,
Drugi po kutima ko razbjegle Sajke,
Dogor'jeva sv'jeéa ... Eno puca zora:

Cuk naride ... Smrt se nekom blifi skora,

Jesenski je vihor proletio mjestom

I éuje sc, lifée kako I'jeée cestom, — -
Zazvelalo okno, majlica se trgla,

Na ofi joj suzne smrt koprenu vrgla

Umr'je majka . .. Cedo put andjelka tija
Sklopljene si ruke vrh éela joj svija,

Ko da kroz san tiho milo ée joj rjeti:
— Zar ne, mila majko, ti mi ne éef mr'jeti.. .

Josip Milakovié (Pobratim).
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=
Bopsrs.
(Cremorpama ce mammupa Ma crp. 65 Wb MUH. TOJAHIIHOTO TEHCHME.)
Tams, ghro ce Buan Bajkaua smcokn
Kpait goaa Tpakmiickn — Ha 0MHA CTApHA,
As cnymrra ua 6mpso nakmm cn mmpokw,
Beanuecrsens, CTpallen’s m UPaRd KaT crThHa;

Taws, b ce magura Ha MpPAMOPE OCHOBH,

A Bephas xpamu sesenn, uokpurn b npbra,
JB memuko mymysa, nrpail, whenocaosm:
3edmps, BOAONANBTE, BpAGUETA, JHCTAI

Bs ryit seceao mbero ok Toeh usrabih aperpacenh
OsbBa ce WBAKONE CHCL HRATH oThum,
Crure Apesendh u Kajens, kAT cnoMens Gesraacens,
Bs rThew xyboerm nosm, na crapnrh jamm.

Bee okoar e mysmuo, Aas b Tas orpajga *

E rayxo ., . GesMpasao . . . BCEPJAANENT € CHHE!
Easans ce sauysa 10 Tamk BOJONAA,

Koit wbusters, rpoManso GyxTH CH HA-BHHD,

Bees Toeh CRNTEL CHOROMHMN, CENTL CTAPEL XpHCTHAHCKRMI,
Hape uepkemiya HHCKA ¢h BETXH CBeTHil

Ce Gophb WBEBHIIABA CHCH WAPACTL THTARTCRNIL

H pppxa cm gepanii ¥h obanmm wpwit !

Kar' weasps sucokn we Jlusancka uycrnus,
Kar' opaa kpuaartnif xoraro Xwbpum,

To#i waoun pacwbpmas, Ha crapa ceermns
Ha rpo6ose Gban toit ebaka anpasm,

Monaxs Gbaolpain m eTApewns rojmuIim,

To nomusnrs ¢ TOALKE, €& TOABKE roabws;
Huro eX WEKE 49yan 0T XOPa Npeamiim
Kora my e kopent sadogens 60Ah TAMD.

Twit Taews ¢b poxsTs cn! Kaks Taews u CKpNTeNs
E wopenr amy crapmif, po b e npobmas,

Kaks raens e BpeXh MY, W0 Baoph Jaofonnrent
Jda muau sa nyero O cnam xabmas!. . .

A mome Tows crapeis Gesraacum, whrommu,
Ha 6namara esjiwocers cengbrean jaa e

H cayurm roakum Toii fome an nommm,
KonTo »bh MuBOTEL cBoOil yama u mujk.

M it roit muwbit TyRD roanan OesueTHn
Cwen ropexnTh G6ypn we mecnnpun Gopha
Hu mpasope snmum, nn nexose ahrnn

H' orosBaTs My HYMHA I ropaa raaBa,

Boeps wI0HEm MY PACTH N TOCTONPHEMII
Besuncaenun wraarm racbaga en gnpucmTh,
JUb sipus ors aaoda w Gbacrens aesin,
Jbumua nepraTn KLPMATE B By AT,

Caxn roit cabas Bagaxaun, woMy & CHHE JAU9eRD,

Co meueps nosaaumu orn ehruus apaxs,

H ﬁa-pa“'h HAKRB Tﬂii ]'I]'II-“’I: OTh CaBRILE y““‘lell'l-

Cx xops wrnanit vo epbga kar' enoil roc™s upejipars.



EIhUHEEBHN TJIACHHIK

Ho s Tan my nopa, B Bce ce amsemre

Ha nerosa xydoers m Bmcoumna —

3amoro u cams TOH orh Tox cwbrTe Ghme —
To ofmara yyacrs, yeum ... ro CTHrHAR!

B momp THMHNA M MpAYEA BHESANHO Ceé 9GyBa
OT% nmemepn ropekn rphEMOBENS, ANEE [JIACT,
H pbreps ob Gypa sama, saayaysa

Cs meuymana apoers u rekes 1o Torassh.

Joamanrh skanno orn Oypa nunpbxa

He6oro Tphmeme miamnano pL orbHb,

Bee naga m rumm! | | . Ioaa ouwyerbxa!
Bexak erpaxorna, mpars, 6a8¢heh n rpeas!

(Corbaga) Heans Basonrs

Jyoposaury

oa kuesa Huxoxe I.
(Cepmerax).
Crenorpam masasm ce nn crp. 14,

Kimury T je npoeaasmio
Op pagxexnx jom semana,
A Gorarerso snaso rtehn
s cemjeta ca cimx erpauna,

Cax Pymayank u Pylepo
Bu peamkom napersy cjaam,
Heympaos koju caasom
Troj ey ofum nperpnasn!

0O, anun ce, puunm rpage!
Hyam cy wmro, nmam wnme:
Jbyansa hem Gnr’ obpasan,
Kap 6n xmjean pa wro npume.

Cag y jecem mora Tpyauor semha,
Ka noxaonme myapoertn T janie,
 Mummpax caku ua [lnapre © Aranm,
Ja joj by cnomenuxe eaasne

W apop memor noxojmora xmena,
O nokojue mene penydanke,
Ila Ty aa mm mamra Moja ersapa
Hs npomaoeru wace n ofanke.

vRemax suher xpam cmerora Baaxa,
M y w husor cmena reamkora,
Koju wrar rpag u oxoamuy
Kpaj npecroaa Bora muaocmora,

M ppmapnn apxun, he ce paune
Apesua miewma TBojera cemara
N apyrmjex uypo pyxomuca
Aparonjennx, mucyhe womara,

Y GoraTms TBOjUM pPHAHHIAMA,
Ilynus Gaara, cjaja m packoma,
Kper noay6us, koju ta nojapn
Pyra Gparexa wamera Y poura.

IThax Gepeme TrOje pasraajgarTn
H maumr ce nms mpemena erapa,
Ila npoxaern rpjemmor pynmmoina
Heopsucnor teojera oprapa . . .

Troj nosomaj msuag mopa
C uapobuomhy Basga aGopm —
Casonm Bory i je Gmao,
Jeanom kag Te Tpyc pasopm.
A Jayke ™1 M 0CTpOBH
Hamamayjy cmako oxo,
Msnap xojux npecjegasam
Kao erapn ¢ Ilorowa coxo.
Hemax smber Trojy Ombay
W maarane Tperennka,
Y aaj wojux kaj ce cjepe
Ocgjesyje Ayx njecHmia.
IlThax nx nurar, aa a je Buso
Ilop rpane um waga cuasi —
Ono poda, kag Geempraor
pOesann® je caummani,

O yayann JdySposumye,
Ilyn cnomens canse pasme,
Jhyauma tu on manperxom
Hoxpajune nema pasne !

Ha 6yayhuocr epehuy rrojy
O6aaura Ta unrhe nema:
Tuoja esujecr n pajunocr
Jomt tu Gosmy eyxby enpema!

IleTnme, maja 1895,
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IOrocaassincra Gudamorpadms.
Jugoslavjanska bibliografija.

(Vse tukaj omenjene knjige in spisi morejo se naroiti v knjigarni Alojzija Bezenika v
Plovdivu. — Benusknrh Tyka enomBHATH KHICH I COHCAHHA MOIATH i Ce NOPAYATEH
upbss wmxapuanara Juena® na Jyit Besenmers vp Ilaosgnes.)

— A. Teopopors: Bbasarapcka — «Balkans, Pod uredni¢tvom prot.

Jamreparypa, llaosaues 18096,
— H Kcpuners —
Jlarunexa rpamarara. [Liosines 1896,

Bpomra:

— H. Heanwkors — Kpanuess:
IloauTnuecka mronomnn, Kaaanases 1896,

— ,Merycrno®,
cnucanue, NsJABA JIPYHECTBOTO 84 MOA-
abpaanme msamunrh nexycrsa sn Bea-
rapus HoAh peaKHATA HA H. Mspreunixa
u A. Murors »p Codna.

ﬂ.’l.‘f!('l(‘."l'llﬂﬂ.llllﬁ

— JYHuJaAnUeHR's
(Mbeeuno cuneanne) N3 a8 HOCTOANHIATS
yuefeHsh KOMHTETH NPH MWHHCTEPCTBOTO

nphb rJaejs",

HA mapopmoro npocwhbmenne BE Codura.
Ilbra 6 Jaesa roammno,

— LBubamorexa sa camoobpa-
sopane®, M-beeuno cuncanne, 1[hua 7 aeea,
— Hosa Koaan oag Hmkoae L
Iernibe, Apaassa mTampapnja, 1896,
Hocpehenn ey Mymrkoj Muajesn [pHOrOp-
croj, jep

Op HJadyko seaennko,”
Ha' | Troje me xoce moce,”
Maakn apyuu Temko JAyuim
Bajay kaksy jga gomoce.

¥ nae, heno, pyban caasom
Kajy vy ceean He 6n Guja,
Iheucua erpactT Git CTPRCT jYHAWITBL
Kao mope yryunaa.

— llpocaasna
THPHCTOr0 (M Liie Odoaere urr:mnapuje.
Hajao npocaaran obop. llernime, ipacania

CHoOMeHHIA qe-

mramuapuja 1895,

— JymauKkum CuUOMEHHK, njecesme o
HAJHOBI UM TYPCRO-I[PHOTOPCKIM Gojennma,
Cujenane 01 Beamkora mojofe Mupka
Herposuha, Tpehe nagame, Ha Ilernmy,
y KibaseBcKoj wramuapij 1895, Hujena
50 nmom4.

dra. S. Bresztyensky-a i nakladom tiskare
A, Scholza u Zagrebu izlazi list pod gor-
njim naslovom, namicnjen jedinstvu u
vieri i slozi medju brad¢om na slavenskom
jugu. (Svaka brofira stoji 60 novi) Po-

zdravljamo brata po miljenjui osvjedotenju.

— Ild Bogdanov: Trenutak, prvo
poglavjic balkanske misli. U Zadm
megjunanarodna knjiZzarnica E. pl. Schonfeld
1896. Cjena 60 novc.

— «KnjiZica za utiteljes. Izdaje hrv,
pedagoiki zbor, 1. Rukovedja za prirodo-
znanstvenu obuku. Cjena 4 for, 20 nové,
— IL. Rukovodja za zabaviSte. Cjena 1 for.

— A. Lohmer: Rjeénik englesko-
hrvatski sa tofno oznalenim izgovorom,
Zagreb 1896,

— vrMajkauradu za Bogai Hrvatskus,
dar hrvatskim Zenama, poklanja Ivan N,
Jemergié. Trede izdanje. Cjena 60 nove.

— «Mali zvijezdoslovacs. Napisao
Adam Grusling, uéitelj u Karloven. Cje!m
50 novc.

— «Biser-ljubav zlasti za Slovanes.
Pojasnil  dr,  Bratoljubié¢- Domobranski,
Ljubljana 1896. ZaloZil pisatelj. Tiskal
R. Milic, Cena 65 kr. — (Cisti dobidek je
namenjen §olam po Jugoslovanskem.)

— «Knjifica za mladinos. Snopit 15:
Zeleni listi, Kratke pripovesti za otroke,
Poslovenil A. Brezovnik.

— «Slovanska knjiZnicas, snopi¢
48—49, Poezije Pagliaruzzijeve (Krilanove).

— Narodna vzgoja, Slovenskemu
narodu spisal Josip Ciperle. Izdalo in
zalofilo «Slovensko ufiteljsko druftvo v
Ljubljania, Tiskala R. Milieva tiskarna
leta 1896, Str. 79. Cena 30 kr,

Lastaik A. Bezeniek. — Odgovorni urednik S, Magoli¢, — Tisck D. Hribarja v Celji,
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» KRaroaniecka cemnm]nm b Hoaon-
ANEE, :

o Hugoan  Crofaoss; HEYAARHES 1A
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w . Makaeons, yunteas s Ces;meao

» Bat. Cyaranops, nn;geuxpm-a;n, e
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# e AL Moaagows, c’rme:m wi Coduir, .

o upamma wa rnpas. S-kanceno yan,

w3 e Opbxono (Pynwoera ox.)

n A-pm Jduio Hoesn namm'ﬁ. L
Cddmar,) 7 - :

» H, Bpaguncsw, wunnum n!;f- Cor]ma.

» Anreas Paiikorn wp. Cnlmpn'a :

¥ o A Woendonn, cexperaps i WUCHTETO

yumr we Cofms, o

n A Usnsows, yuureas &% Caxoxon,

u T1. Hegews, cexperaps 5 lyaents.
o [‘eoprn Huens, ;y'um.n #E ¢ Bhas
_ Hnm]m (Cauamneko} {C.rﬂum)

Credans meen‘h, COYACHTH BT

(Dalje).

Velee, gosp. Ivan Krﬁiié'. prof. in Zolski

svetnik v Celju,
Gg. Dijaci kr. gimnazija v Karlovea (20 iat)

G. Arnost BezenSek, oddelni nadelnik banke

«Slavije» v Ljubljani
Geo Ant. Santl, prof. v Gorici (3 izt.)
G. A, M Stranjiak, duhoven v Sarmingsteinu.
Fran Jeroviek, profesor v Mariborn.
- Fran Jurca, trgovec v Postojni.

. D. Bezenek, trgovec na’ Frankolovem,
G. dr. Fran ]urtc 4,. odvewik v Smarji pri
Jel§ah: <

G, P, Vilibald Czok, dphoven v Nidu.

Ca. <«l'opeknr sujenan> ua llemmsy.
Sl «Tésnopisni spoleks v Brag.

G. Sandor Lovaden, bogoeslov u Gospiéu,
G. Tomas ’:'yllcm', profesor v Brné.

G, Ign. Granitz, tiskar v Zagrebu,

G, 'Max Biackler, redaktor v Berlinn
G., Robert Wolheim, pravnik u {n,grehu
G AL Koridig, pravaik u Zagrebu. -

G. L Ivkovié pravoik u Zagrebu.:,

on_c:

 G.]. Prosen filozof n Zagrebu.

G: F. Kuchynka filozof u Zagrebu.
G.'dr. Glauénik, ‘odvetmk v Mariboru,

Gg. Iy v. Kleinmayr & Bamberg v Ljubljani.
G. Petar Firis, uditelj' n !’iunko_\rf:u poSavski. |

Margpf.

*7GoiAoton Plot), uéiieij'na- ‘vj'e;bam'_._ici, u

Sarajevu, b
G. Josip Marn, dijak v I_.]uh]j:tm.

L G. Zravko Rofig, dijak v L]ph]]:tm .
L Gdé, Marica Stenadova, uéiteljea pu e\r. Ani S

na. Krembergu.
G. P. Alfons Svet, duhoven na Duna'_lli
G: Jos Pelncek naduditelj -u Mariji-Gorici
_ kod Dubratice.

+ G. Fran Bratoiek, bbgmlovec v Marihoru.
G. Janko Zibert,. bogoslavec v Mariboru,

G. Bogomil Volnjak, dijak v Celju.
G. Franjo pl, Getz u Zlataru.

G Capitano Cav. (xmueppe Cmra.lli W _.

Turinu.

-:\kaderm]a. slov. hog'oulwcev v Celmrou
. G. Fran Brinar, ugitelj v Crcinicah
/G 0, Karol Beliak, minorit na l‘lu;a ¢
G. Lvan Briniek v Trnovem pri, Ihnki

~Bistrict.

3 ,G. Vine. Gnvec. mlsmnarakl qlnhnvcﬁ \‘ N

¢ Ljubljani.
G. lvan Hribar, stud. ]tt‘l' v Pragi.

G. Jos. l(lnpél& nnduémlj v St Pa.m,x (v ;

* Say. dol.)

G, Fran Svetié u Lndbreg‘u kod Vsu!.dmn
“G. Jos. Tominkek, cand. prof. v Graden,
~ G. Mat: PoZeg, kipelan u Koprlmlm (Hev,) 1
G Drng. Pavline v Ormofu. . (Dalje).
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B4 rojugy CREAN KL neHa Annapa
Naroénina .in rokopisi posiljajo q( pad l'l:uil()\fnll\ — Predplata i rukopisi. $alju se pod
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8 mamy Ce DOAT HACIOBONT A. BESEHNIEKE, ILiomutus,
Knjigarne, katere sprejemajo naroénino: Celjc: Dragotin Hribar; L]ubi]aua l\!etn-
mayr & Bamberg.

Kmmsapuunn, wouto npuexats upbamaararn: Maosanmns: Kasacpawn  lueaa® ma
Jyit Besemmers; Codua: puasopea sunaapiuna ra M. 5. Kacxposa.
Knjizare, Luge primaju predplatu: Zagreb: L Hartman (Kugli &, Deuntsch), Sarajevo.
Milan Sarié.

Kimgape, woje npmsnjy npetiaary! beorpag: Kmumapa Mure Crajmhal
Horn Cap: Jyxa Jonnk.
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Knjlgarna Alojzija Bezenéeka in dr.
\ Plovdwu (Philippopel).

priporoéa se za narodila vsakovrstnih slayvjanskih knjigy posebno
bolgarskih, hrvatskih, srbskih in slovenskih.

Lastna zalozba stenografskih in raznih Solskih knjig.

Postre¥ba brza in toGna. Dopisuje v istih jezikih. Contoscorrénte pri «Wiener Bank-Vereina.
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